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See the notice on TED website

489482-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de apoio e gestão de redes de dados – RV Bearbeitung/Digitalisierung von 
Posteingängen für das Feststellungsverfahren im Schwerbehindertenrecht
OJ S 134/2026 15/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landesamt für innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen
Correio eletrónico: zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade regional
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: RV Bearbeitung/Digitalisierung von Posteingängen für das Feststellungsverfahren im 
Schwerbehindertenrecht
Descrição: Rahmenvereinbarung über die Bearbeitung und Digitalisierung von Posteingängen 
für das Feststellungsverfahren im Schwerbehindertenrecht
Identificador do procedimento: a86263ab-d01e-4241-b4b4-64158d1fedbd
Identificador interno: 220-182-KH-25
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72315000 Serviços de apoio e gestão de redes de dados

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Blücherstraße 1  
Cidade: Rostock
Código postal: 18055
Subdivisão do país (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Der Abruf der Vergabeunterlagen, die Kommunikation sowie die 
Angebotsabgabe sind ausschließlich elektronisch über den Vergabemarktplatz M-V 
durchführbar. Für die Kommunikation sowie die Angebotsabgabe ist eine einmalige 
Registrierung auf dieser Plattform notwendig. Informationen hierzu erhalten Sie unter 

 (Mein Konto / Hinweis zur Angebotsabgabe / https://vergabemarktplatz-mv.de/NetServer
Anleitung zur Angebotsabgabe), bei der Bieterhotline (Tel.: +49 9001-243837) oder direkt 
beim Landesamt für innere Verwaltung Mecklenburg-Vorpommern (Tel. +49 385 588 56-980). 
- Der Bieter/die Bietergemeinschaft muss zwingend die gewerberechtlichen Voraussetzungen 
für die Ausführung der angebotenen Leistungen sowie alle weiteren im Vordruck "Angebot" 
aufgeführten Sachverhalte erfüllen. Nachweis: ausgefüllter Vordruck "Angebot" (elektronisch 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/489482-2026
mailto:zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
https://vergabemarktplatz-mv.de/NetServer
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signiert, unterschrieben oder mit Benennung der erklärenden Person in Textform mit Angabe 
von Ort und Datum als abschließende Erklärung)* - Der Bieter darf keine Beziehungen zu 
Russland im Sinne von Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates vom 8. April 
2022 aufweisen. Nachweis: ausgefüllter Vordruck "Eigenerklärung Russland- Sanktionen" vom 
Bieter sowie von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft (elektronisch signiert, 
unterschrieben oder mit Benennung der erklärenden Person in Textform mit Angabe von Ort 
und Datum als abschließende Erklärung) - Im Falle der Unterauftragsvergabe ist zu benennen, 
welche Leistungen durch welchen Unterauftragnehmer erbracht werden sollen (siehe Punkt 5 
Vordruck "Angebot"). Der Vordruck "Erklärung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgründen" ist 
von jedem benannten Unterauftragnehmer einzureichen. - Beabsichtigt der Bieter oder ein 
Mitglied einer Bietergemeinschaft, sich hinsichtlich der wirtschaftlichen und finanziellen oder 
technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit auf andere Unternehmen (z. B. 
konzernverbundene Unternehmen) zu berufen (Eignungsleihe), so muss er die hierfür 
vorgesehenen Leistungen/Kapazitäten in seinem Angebot benennen und für jedes andere 
Unternehmen mit dem Angebot folgende Unterlagen einreichen: ->Entsprechender 
Eignungsnachweis gemäß den Auswahlkriterien (vgl. Bewerbungsbedingungen Nr. 6), sofern 
die Eignungsleihe die darin aufgeführten Mittel/Kapazitäten betrifft. ->Erklärung zum 
Nichtvorliegen von Ausschlussgründen des anderen Unternehmens (siehe Vordruck) -
>Verpflichtungserklärung (Eigenerklärung), nach deren Inhalt die rechtlich und tatsächlich 
abgesicherte Verfügbarkeit über die entsprechenden Ressourcen der Dritten nachgewiesen 
und benannt werden. (Bei einer Bezugnahme auf Kapazitäten eines anderen Unternehmens 
im Hinblick auf die wirtschaftliche oder finanzielle Leistungsfähigkeit ist durch dieses 
ausdrücklich zu bestätigen, dass es mit dem Bieter im Auftragsfall gemeinsam für die 
Auftragsdurchführung entsprechend dem Umfang der Eignungsleihe haftet. Die 
Haftungserklärung ist gleichzeitig mit der Verpflichtungserklärung abzugeben. Beabsichtigt der 
Bieter, im Hinblick auf vorzulegende Nachweise/Angaben/Er-klärungen für die erforderliche 
berufliche Leistungsfähigkeit wie Ausbildungs- oder Befähigungsnachweise oder die 
einschlägige berufliche Erfahrung (Referenzen) die Kapazitäten anderer Unternehmen in 
Anspruch zu nehmen, so ist durch dieses ausdrücklich zu bestätigen, dass es die Leistungen 
als Unterauftragnehmer im Auftragsfall erbringen wird, für die diese Kapazitäten benötigt 
werden.) Der Bieter hat mit Angebotsabgabe nachzuweisen, dass ihm die erforderlichen 
Kapazitäten der anderen Unternehmen (Dritter/Unterauftragnehmer/konzernverbundene 
Unternehmen) zur Verfügung stehen und diese Unternehmen geeignet sind. Er hat den 
Namen, den gesetzlichen Vertreter sowie die Kontaktdaten dieser Unternehmen anzugeben 
und entsprechende o. e. Verpflichtungserklärung dieser anderen Unternehmen vorzulegen. 
Sofern ein Bieter von der Möglichkeit zur Eignungsleihe gemäß § 47 VgV Gebrauch macht, 
wird geprüft, ob die Unternehmen, deren Kapazitäten der Bieter für die Erfüllung bestimmter 
Eignungskriterien in Anspruch nehmen will, die entsprechenden Eignungskriterien erfüllen und 
ob Ausschlussgründe vorliegen. Ergibt die Prüfung, dass ein anderes Unternehmen nicht die 
erforderliche Eignung besitzt oder für dieses andere Unternehmen zwingende 
Ausschlussgründe nach § 123 GWB vorliegen, wird der Bieter zum Ersatz des anderen 
Unternehmens aufgefordert. Liegen fakultative Ausschlussgründe nach § 124 GWB vor, behält 
sich die Vergabestelle vor, den Bieter zum Ersatz des anderen Unternehmens aufzufordern. 
Sofern der Ersatz eines nicht geeigneten oder auszuschließenden anderen Unternehmens 
erforderlich wird, hat der Bieter dieses innerhalb einer Frist von 4 Arbeitstagen (Montag bis 
Freitag) zu ersetzen. Von ausländischen Bietern sind gleichwertige Eigenerklärungen in 
deutscher Sprache einzureichen. *Der Nachweis kann auch durch die Bescheinigung einer 
Präqualifikation erbracht werden.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
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2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: 
Corrupção: 
Participação numa organização criminosa: 
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: 
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: 
Fraude: 
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: 
Insolvência: 
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: 
Ativos sob gestão por um liquidatário: 
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Falta profissional grave: 
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: 
Violação das obrigações no domínio da legislação social: 
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Atividades suspensas: 
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: 
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: 

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: RV Bearbeitung/Digitalisierung von Posteingängen für das Feststellungsverfahren im 
Schwerbehindertenrecht
Descrição: Rahmenvereinbarung über die Bearbeitung und Digitalisierung von Posteingängen 
für das Feststellungsverfahren im Schwerbehindertenrecht für das Landesamt für Gesundheit 
und Soziales Mecklenburg-Vorpommern
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 72315000 Serviços de apoio e gestão de redes de dados
Opções: 
Descrição das opções: Die Erbringung der vertraglichen Leistungen erfolgt in zwei 
aufeinanderfolgenden Phasen (Initialisierungsphase - max. 3 Monate und Produktivphase - 
max. 48 Monate). Die Laufzeit der Rahmenvereinbarung (Produktivphase) beginnt am Tag 
nach der erfolgreichen Abnahme der Initialisierungsphase und endet nach 24 Monaten. Die 
Rahmenvereinbarung verlängert sich jeweils um weitere 12 Monate, wenn sie nicht 6 Monate 
vor Ablauf schriftlich gekündigt wird. Die maximale Laufzeit der Rahmenvereinbarung endet 
nach 48 Monaten.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Blücherstraße 1  
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Cidade: Rostock
Código postal: 18055
Subdivisão do país (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Schwerin
Código postal: 19061
Subdivisão do país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Neubrandenburg
Código postal: 17033
Subdivisão do país (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
País: Alemanha

5.1.2.  Local de execução
Cidade: Stralsund
Código postal: 18439
Subdivisão do país (NUTS): Vorpommern-Rügen (DE80L)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 51 Meses

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2

5.1.6.  Informações gerais
Trata-se de um concurso recorrente
Descrição: Vor Erreichen der Maximallaufzeit ist eine erneute Ausschreibung Anfang/Mitte 
2029 bei fortbestehendem Bedarf möglich.
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: - Die Frist zur Einsendung von Bieterfragen endet mit Ablauf des 
29.07.2026. - Die geschätzten Bedarfe + 10 % bilden die Höchstmengen ab.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Der Bieter muss mittels Eigenerklärung bestätigen, dass die 
eingesetzte IT-Infrastruktur zur Verarbeitung, Speicherung und Bereitstellung der Scandaten 
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hochverfügbar ausgelegt ist und ein Verfügbarkeits- und Redundanzniveau aufweist, das 
mindestens einem Tier 3 Niveau nach dem Klassifizierungsmodell des Uptime Institutes oder 
einem gleichwertigen Standard entspricht.

Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrição do critério de seleção: Der Bieter muss mittels Eigenerklärung bestätigen, dass nur 
Personal eingesetzt wird, für das bei Produktionsstart ein Führungszeugnis im Sinne des § 30 
Abs. 1 Satz 1 Bundeszentralregistergesetz vorgelegt werden kann, das nicht älter als drei 
Monate ist und ohne Eintragungen sein muss.

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: In den letzten 3 Jahren vor Bekanntmachung dieser 
Ausschreibung müssen der Bieter bzw. seine eventuellen Unterauftragnehmer mindestens 2 
gleichartige Aufträge bereits umgesetzt haben oder aktuell umsetzen. Als gleichartig werden 
Verträge im Bereich Postdigitalisierung angesehen. (Geforderte Referenzen sind per Liste 
(Benennung von Auftraggeber, Auftragsgegenstand (Kurzbeschreibung), Projektstatus, 
Ausführungszeitraum, Ansprechpartner mit Telefonnummer und E-Mail) nachzuweisen.)

Critério: Certificados por entidades independentes sobre padrões de garantia de qualidade
Descrição do critério de seleção: - Der Bieter muss über eine gültige Zertifizierung gemäß BSI 
Technische Richtlinie 03138 "Ersetzendes Scannen (TR RESISCAN)" verfügen. Das gültige 
Zertifikat ist in Kopie vorzulegen. - Zum Nachweis seiner technischen und beruflichen 
Leistungsfähigkeit ist die Einhaltung der folgenden DIN-Normen nachzuweisen. Mit dem 
Angebot hat der Bieter folgende gültige Zertifikate oder entsprechende Nachweise zur 
Gleichwertigkeit vorzulegen: a. DIN ISO 9001 oder gleichwertig - Qualitätsmanagement b. DIN 
ISO 27001 oder gleichwertig - Informationssicherheitsmanagement c. DIN ISO 50001 oder 
gleichwertig - Energiemanagementsysteme, d. DIN ISO 14001 oder gleichwertig - 
Umweltmanagement e. DIN ISO 66399 bzw. ISO/IEC 21964 oder gleichwertig - Vernichtung 
(Schutzklasssen) (Das jeweilige gültige Zertifikat zu a. bis e. ist in Kopie vorzulegen.) - Zum 
Nachweis seiner technischen und beruflichen Leistungsfähigkeit ist die Einhaltung der 
folgenden Prüfungsstandards nachzuweisen. Mit dem Angebot hat der Bieter mittels 
Eigenerklärung zu bestätigen, dass die nachfolgenden Standards eingehalten werden: a. IDW 
PS 951 nF Typ 2 oder gleichwertig - interne Kontrollsysteme b. IDW PS 981 Typ 2 oder 
gleichwertig - Risikomanagement

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Der Bieter bzw. seine eventuellen Unterauftragnehmer 
müssen über eine gültige Betriebshaftpflichtversicherung verfügen bzw. sich verbindlich 
verpflichten, im Falle einer Zuschlagserteilung eine entsprechende Versicherung mit den 
nachstehend geforderten Mindestdeckungssummen spätestens zum geplanten 
Vertragsbeginn abzuschließen. Die folgenden Deckungssummen gemäß § 8 der 
Rahmenvereinbarung sind mindestens zu erreichen: (Personen- und Sachschäden: 5.000.000 
EUR; Vermögensschäden: 1.000.000 EUR) Sofern vorhanden, einfache Kopie der 
Versicherungspolice bzw. Bestätigung des Versicherungsgebers (mit Angabe der 
Versicherungsgrößen); ansonsten eine Eigenerklärung über die Verpflichtung, dass eine 
entsprechende Versicherung im Fall der Zuschlagserteilung abgeschlossen wird.

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
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Endereço dos documentos do concurso: https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer
/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19ada9ecca0-
4c35b12f4f728c26&PublicationType=0

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer/
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 05/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 118 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der Auftraggeber behält sich vor, Unterlagen im Rahmen von § 56 
VgV bis zum Ablauf einer Nachfrist von 4 Arbeitstagen (Montag bis Freitag) nachzufordern.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: - Verpflichtung des Bieters/der 
Bietergemeinschaft, ihren Arbeitnehmenden die Arbeitsbedingungen der in Mecklenburg-
Vorpommern einschlägig und repräsentativ erklärten, mit einer tariffähigen Gewerkschaft 
abgeschlossenen Tarifverträge zu gewähren. Wenn für die Leistung kein einschlägig und 
repräsentativ abgeschlossener Tarifvertrag besteht, ist der Auftragnehmer verpflichtet, den bei 
der Ausführung der Leistung beschäftigten Arbeitnehmenden einen vergaberechtlichen 
Mindestlohn von 14,68 Euro (brutto) pro Stunde zu zahlen (siehe "Entwurf 
Rahmenvereinbarung").
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 1
Justificação da duração do acordo-quadro: siehe Beschreibung der Optionen
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Informações sobre os prazos de recurso: Ein Nachprüfungsverfahren zur Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abzuhelfen, kann bei der unter VI.4.1 genannten 
Vergabekammer nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung schriftlich 
beantragt werden (§ 160 Abs. 3 GWB).

https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19ada9ecca0-4c35b12f4f728c26&PublicationType=0
https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19ada9ecca0-4c35b12f4f728c26&PublicationType=0
https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer/PublicationControllerServlet?function=Detail&TWOID=54321-Tender-19ada9ecca0-4c35b12f4f728c26&PublicationType=0
https://www.vergabemarktplatz-mv.de/NetServer/
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landesamt für innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen

8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Landesamt für innere Verwaltung M-V, Abteilung Beschaffung/Dienstleistungen
Número de registo: 13-L271100010000-54
Endereço postal: Lübecker Str. 289
Cidade: Schwerin
Código postal: 19059
Subdivisão do país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemanha
Correio eletrónico: zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
Telefone: +49 385-588-56199
Fax: +49 385-509-56029
Endereço Internet: https://www.laiv-mv.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos públicos ou celebra acordos-quadro para 
trabalhos de obras, fornecimentos ou serviços destinados a outros adquirentes
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Die Vergabekammern des Landes Mecklenburg-Vorpommern bei dem 
Ministerium für Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit
Número de registo: 13-L50010000000-78
Endereço postal: Johannes-Stelling-Str. 14
Cidade: Schwerin
Código postal: 19053
Subdivisão do país (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Fax: +49 385588485-15817
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

mailto:zentrale-vergabestelle@laiv-mv.de
https://www.laiv-mv.de
mailto:vergabekammer@wm.mv-regierung.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de


489482-2026 Page 8/8

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
a2080d6d-b27c-4ca2-9656-849f11060163-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas
Descrição
: 
Angaben zur Eignungsleihe wurden unter "Zusätzliche Informationen" ergänzt.

10.1.  Alteração
Identificador da secção: PROCEDURE

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: d67039b3-7068-4c15-a56f-8aa3445d0fac  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 14/07/2026 09:51:19 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 489482-2026
N.º de edição do JO S: 134/2026
Data de publicação: 15/07/2026


	1. Adquirente
	1.1. Adquirente
	2. Procedimento
	2.1. Procedimento
	2.1.1. Finalidade
	2.1.2. Local de execução
	2.1.4. Informações gerais
	2.1.6. Motivos de exclusão
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0000
	5.1.1. Finalidade
	5.1.2. Local de execução
	5.1.2. Local de execução
	5.1.2. Local de execução
	5.1.2. Local de execução
	5.1.3. Duração estimada
	5.1.4. Renovação
	5.1.6. Informações gerais
	5.1.7. Contratação estratégica
	5.1.9. Critérios de seleção
	5.1.11. Documentos do concurso
	5.1.12. Condições do concurso
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Informações adicionais, mediação e recurso
	8. Organizações
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	10. Alteração
	10.1. Alteração
	Informações sobre o anúncio

